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Pojistná smlouva č. *****



	

Generali Česká pojišťovna a.s.
Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO 45272956
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B 1464,
člen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstříku pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026
kterou zastupuje
*****, upisovatel senior, Korporátní a průmyslové pojištění, 
*****, manažer, Korporátní a průmyslové pojištění 
jako pojistitel (dále jen „pojišťovna“)

a

Město Domažlice
náměstí Míru 1, 344 01 Domažliče, Česká republika, IČO 00253316
kterou zastupuje
Bc. Stanislav Antoš, starosta
jako pojistník (dále jen „pojistník“)


uzavřeli tuto pojistnou smlouvu o pojištění majetku 
(dále jen „pojistná smlouva“)












Makléřská doložka
[bookmark: _Hlk181085067]Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem OK Group, a.s., se sídlem Mánesova 3014/16, 612 00 Brno, Česká republika, IČO 25561804, (dále jen „makléř“) smlouvu, na jejímž základě je makléř oprávněn vykonávat pro pojistníka zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví a je pověřen správou této pojistné smlouvy. 

Korespondenční adresy
Pojišťovna: Generali Česká pojišťovna a.s., Želetavská 1449/9, 140 00 Praha 4, ČR
[bookmark: _Hlk181085216]Pojistník: Město Domažlice, náměstí Míru 1, 344 01 Domažlice, ČR 

Pojistnou smlouvu vystavila *****.
1. Úvodní ustanovení
1.1. Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí pojistnými podmínkami uvedenými v bodu 1.2. této pojistné smlouvy, na které tato pojistná smlouva odkazuje, doložkami uvedenými v bodu 1.3. této pojistné smlouvy a dále smluvními ujednáními této pojistné smlouvy.
1.2. Pojistné podmínky, jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy.
	Pojistné podmínky – plný název
	Zkrácený název

	Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02/2020
	VPPMO-P

	Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění staveb DPPSP-P-02/2020
	DPPSP-P

	Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění movitých věcí DPPMP-P-02/2020
	DPPMP-P

	Doplňkové pojistné podmínky pro pojištění elektronických zařízení DPPEZ-P-02/2020
	DPPEZ-P


1.3. Doložky jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy.
	Doložka

	Výluka nakažlivých nemocí (ekvivalent LMA 5503)

	Elektronická data (ekvivalent NMA 2915)

	Práce za tepla

	Definice válečných událostí

	Sankční doložka

	Územní výluka


1.4. Pojištěnými z této pojistné smlouvy jsou: 
· Město Domažlice a Organizace zřízené městem a organizace s majetkovou účastí města – dle přílohy č. 4 a 5.
1.5. Oprávněnou osobou je pojištěný.
2. Pojištění živelní
Pojištění živelní se řídí pojistnými podmínkami VPPMO-P, DPPSP-P, DPPMP-P a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění v této pojistné smlouvě.
2.1. Předměty pojištění, pojistné částky, limity plnění 1. rizika
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění prvního rizika, bude u příslušné položky uveden text „Pojištění 1.R“ a částka uvedená pro tuto položku je ve smyslu článku 20 bodu 17 VPPMO-P limitem plnění prvního rizika.
	Pol. č.
	Specifikace předmětu pojištění
Pol. S = stavby, M = věci movité, N = náklady
	Pojistná částka       (limit plnění               1. rizika) v Kč

	S1
	Soubor vlastních a cizích, na základě písemné smlouvy po právu užívaných, budov 
a jiných staveb včetně dřevostaveb, technického zhodnocení stavebních součástí, včetně venkovních úprav (přípojek kabelových a trubních rozvodových sítí, zpevněných ploch, opěrných zdí, oplocení apod.), technologie, sportovních areálů, dětských hřišť včetně sportoviště ZŠ Komenského 17, na katastrálních územích uvedených na příloze č.1.
	*****

	S2
	Soubor komunikací a cyklostezek na pozemcích Města Domažlice.
	*****

	S3
	Soubor budov, hal a jiných staveb - dotační projekt:
Kulturní centrum- Pivovar Domažlice, stavební etapa I - Hvozd (CZ.1.14/3.1.00/29.028658) na adrese Komenského 10, Domažlice, 
- dotační projekt: Komunitní centrum Domažlice (CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_052/0002459 na adrese Komenského 10, Domažlice,
- dotační projekt: Vzdělávací centrum knihovna (CZ.06.2.67/0.0/0.0/16_054/0004879 na adrese Komenského 10, Domažlice.
	*****

	S4
	Soubor reklamních tabulí, billboardů, plakátovacích panelů, vývěsních tabulí, parkovacích automatů, dopravních a informačních značek, stojanů na iformační letáky, laviček, vybavení a zařízení dětských hřišť, kašen, sloupů veřejného osvětlení, silniční světelné signalizace, zábradlí, stojanů na kola, závor, nástupních ostrůvků a čekáren, zastávek MHD, systémů měření rychlostí a informačního systému obyvatelstva. Pojištění 1.R. 
	*****

	S5
	Soubor veškerých skel u vlastních i cizích budov a staveb (včetně zrcadel, dopravních zrcadel a vitráží). Pojištění 1.R.
	*****

	M1
	Soubor vlastních a cizích, na základě písemné smlouvy po právu užívaných, strojů, zařízení a inventáře (vč. DDHM) kromě věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P.
	*****

	M2
	Vybavení požárních vozidel.
	*****

	M3
	Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P na k.ú. města Domažlice uvedených v příloze č. 1.
	*****

	M4
	Soubor cizích věcí vnesených a odložených ve vlastnictví zaměstnanců a návštěv s výjimkou věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P. Vztahuje se na veškerá sportoviště provozovaná Městem Domažlice. Pojištění 1.R.
	*****

	M5
	Soubor platných tuzemských i cizozemských bankovek a oběžných mincí v hotovosti a cenin v příručních pokladnách a trezorech, stravenek, vkladních a šekových knížek, platebních karet, cenných papírů a jiných obdobných dokumentů. Pojištění 1.R.
	*****

	M6
	Soubor věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty a uměleckých předmětů vlastních i cizích na základě výpůjčky uvedených v příloze č. 2. Pojištění 1.R.  
	*****

	M7
	Zapůjčené exponáty uvedené na příloze č. 7 – Expozice Pivovar – Muzeum společného dědictví Region Domažlice – Furth im Wald. Pojištění 1.R.
	*****

	M8
	Soubor venkovního mobiliáře – lavičky, odpadkové koše, kontejnery, okrasné venkovní květináče, kanalizační poklopy, vánoční výzdoba, světelná signalizace, kamerový systém, hlásiče a reproduktory veřejného rozhlasu, veřejné a dekorativní osvětlení, párty stany, vodní šlapadla, lodičky. Pojištění 1.R.
	*****

	M9
	Městská zeleň vedená v účetním inventárním seznamu pojištěného. Pojištění 1.R.
	*****

	M10
	LED světelná tabule sportovní hala.
	*****

	M11
	Cizí věci movité, na základě písemné smlouvy po právu užívané, uvedené na příloze č. 3 Expozice Pivovar HVOZD.
	*****

	N1
	Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení, odvoz suti a obnovu náplní hasicích přístrojů a hasicích a podobných zařízení po pojistné události v rozsahu bodu 2.4.2. pojistné smlouvy týkající se všech předmětů pojištění uvedených v bodu 2.1. této pojistné smlouvy.  Pojištění 1. R.
	*****

	N2
	Nedokončený dlouhodobý hmotný majetek (DHM), tj. DHM před uvedením do užívání (soubor investic). Pojištění 1.R.
	*****

	N3
	Náklady na opravu nebo na znovupořízení uměleckých nebo umělecko-řemeslných děl, která jsou stavebními součástmi pojištěných budov nebo jiných pojištěných staveb. Pojištění 1.R.
	*****


2.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
Pro předmět pojištění specifikovaný v  bodu 2.1. této pojistné smlouvy se sjednává pojištění pro případ jeho poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č.) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti.
	Pro pol. č.
	Specifikace pojištěných pojistných nebezpečí
	Spoluúčast v Kč

	S1, S3, N1, N3
	Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu, kouř 
	*****

	S2, S4, N2
	Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu, kouř
	*****

	M1 - M11
	Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu, kouř 
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Povodeň nebo záplava včetně zpětného vystoupání vody
	*****% min. *****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Vichřice nebo krupobití
	 *****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení sněhových lavin
	****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů 
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Tíha sněhu nebo námrazy 
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Zemětřesení 
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Voda vytékající z vodovodních zařízení, Zamrzání vody ve vodovodních potrubí
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Zpětné vystoupání vody
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Kouř  
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Aerodynamický třesk
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Náraz vozidla
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Přepětí
	*****

	S1 – S4, M1 - M11, N1 - N3
	Vniknutí atmosférických srážek
	*****

	S5
	Pojištění skel v rozsahu ODDÍLU B. DPPSP-P.
	*****

	S1, S3
	Poškození zateplené fasády živočichy v rozsahu bodu 2.4.7. této pojistné smlouvy
	*****


V případě, že je spoluúčast vyjádřena v procentech, jde o procentuální podíl z pojistného plnění.
Odchylně od tabulky výše se pojištění nákladů uvedených pod položkami č. N1 a N3  sjednává se spoluúčastí ***** Kč vyjma pojistného nebezpečí záplava, povodeň.
2.3. Místo pojištění
2.3.1. Pro jednotlivé položky specifikované v bodu 2.1. této pojistné smlouvy se jako místa pojištění sjednávají místa uvedená v tabulce níže:
	Pro pol. č.
	Místo pojištění

	S1 - S5, M1 - M11, N1 – N3
	Místa pojištění uvedená na příloze č. 1 této pojistné smlouvy.

	M5
	Území České republiky.


2.4. Zvláštní ujednání
2.4.1. Pojištění skel 
Ustanovení článku 9 ODDÍLU B. DPPSP-P se ruší a nahrazuje se následujícím zněním:
Předmětem pojištění jsou skleněné stavební součásti budov nebo jejich skleněné výplně (zasklení) budov specifikovaných v této pojistné smlouvě, jako jsou např. okna, dveře, výlohy (výkladce), světlíky, lodžie, celoskleněné nebo zasklené vnitřní příčky, včetně nesnímatelných čidel zabezpečovacích systémů (např. EZS), nalepených fólií (např. bezpečnostních), nápisů apod. Předmětem pojištění jsou rovněž zrcadla, pokud jsou pevně spojena s budovou. Pojištění se dále vztahuje na skleněné trubice (tzv. neonové) světelných reklamních, informačních apod. zařízení pevně spojených s budovou, včetně jejich nosné konstrukce a přípojky na elektrický obvod budovy.
2.4.2. Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení a odvoz suti
Ujednává se, že pojišťovna mimo rámec horní hranice pojistného plnění sjednané pro předmět pojištění, kterého se pojištění nákladů týká, nahradí po pojistné události okolnostem přiměřené a účelně vynaložené náklady pojištěného na:
a) odstranění a likvidaci poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění, úklid místa pojištění, přesun na skládku,
b) obnovu náplní hasicích přístrojů a hasicích a podobných zařízení (např. sprinklerových, na potlačení výbuchu), použitých při zdolávání požáru předmětu pojištění.


2.4.3. Zpětné vystoupání vody z kanalizačního potrubí v rámci pojistného nebezpečí povodeň nebo záplava
Odchylně od článku 20 bodu 19 a 39 VPPMO-P se ujednává, že povodní nebo záplavou se rozumí také vystoupnutí vody do budovy z kanalizační sítě v důsledku zvýšení hladiny spodní vody nebo nahromaděných vod z atmosférických srážek.
2.4.4. Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů
Ujednává se, že pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení předmětu pojištění pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů také tehdy, jsou-li součástí poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění nebo součásti téhož souboru jako poškozený nebo zničený předmět pojištění.
2.4.5. Voda vytékající z vodovodních zařízení – únik vody z dešťových svodů 
Odchylně od článku 20 bodu 35 a 36 VPPMO-P se ujednává, že za vodu vytékající z vodovodního zařízení se považuje i voda z řádně udržovaných dešťových svodů jakéhokoliv druhu, nikoliv však ze střešních žlabů.
2.4.6. Náraz vozidla
Ustanovení článku 20 bodu 8 VPPMO-P a článku 4 bodu 3 písm. f DPPSP-P se ruší a nahrazuje následujícím zněním:
Nárazem vozidla se rozumí bezprostřední náraz vozidla do předmětu pojištění. Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení předmětu pojištění nárazem vozidla také tehdy, je-li vozidlo součástí poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění nebo součásti téhož souboru jako poškozený nebo zničený předmět pojištění. Pojištění se vztahuje i na škody způsobené vozidlem provozovaným či řízeným pojistníkem, pojištěným nebo oprávněnou osobou.
2.4.7. Poškození zateplené fasády živočichy
Ujednává se, že pojištění se sjednává i pro případ poškození nebo zničení zateplené fasády budovy živočichy (s výjimkou člověka). Zateplenou fasádou se rozumí vnější tepelně izolační kompozitní systém s tepelnou izolací a s konečnou povrchovou úpravou omítky nebo omítky a nátěrem.
2.4.8. Pojištění staveb na kterých jsou prováděny stavební úpravy
Pojištění budov a jiných staveb (dále jen “stavby”) se vztahuje na škody vzniklé v důsledku pojištěných pojistných nebezpečí na stavbách, na kterých jsou prováděny stavební úpravy, včetně těch, k nimž je třeba stavební povolení. Pojištění se vztahuje také na stavby v rekonstrukci nebo ve výstavbě, jakož i na pojištěné věci v takové stavbě umístěné, pokud na pojištěného přešlo nebezpečí škod na těchto stavbách. Pojištění se však nevztahuje na škody vzniklé v příčinné souvislosti se stavební nebo montážní činností. Pojištění se sjednává s limitem maximálního ročního plnění (limit MRP) ve smyslu článku 15 bodu 6 VPPMO-P ve výši ***** % z pojistné částky stavby/věci movité postižené pojistnou událostí, nejvýše však ***** Kč.
2.4.9. Městská zeleň
Ujednává se, že pojišťovna v případě pojistné události poskytne pojistné plnění ve výši odpovídající pořízení a výsadbě nové rostliny, keře nebo stromu stejného druhu, maximálně však do výše sjednaného limitu plnění prvního rizika.
3. Pojištění odcizení
Pojištění odcizení se řídí pojistnými podmínkami VPPMO-P, DPPSP-P, DPPMP-P a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění v této pojistné smlouvě.
3.1. Předměty pojištění, limity plnění 1. rizika
Pokud není u jednotlivých položek uvedeno jinak, pojištění je v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno jako pojištění prvního rizika.
	Pol. č.
	Specifikace předmětu pojištění
	Limit plnění 1.rizika v  Kč

	1
	Soubor součástí budov a jiných staveb pojištěných touto pojistnou smlouvu minimálně v rozsahu pojistného nebezpečí Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu - platí pro položky S1 – S4 vyjma předmětu pojištění v položce č. 2.
	*****

	2
	Soubor vlastních a cizích stavebních součástí vlastních a cizích cyklostezek HADROVEC a BYSTŘICE – BABYLON (vč. orientačních a směrových tabulí s ukotvením).
	*****

	3
	Soubor vlastních a cizích, na základě písemné smlouvy po právu užívaných, strojů, zařízení, inventáře včetně parkovacích automatů a vybavení požárních vozidel (vč. DDHM) kromě věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P.
	*****

	4
	Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P na k.ú. města Domažlice uvedených v příloze č. 1.
	*****

	5
	Soubor cizích věcí vnesených a odložených ve vlastnictví zaměstnanců a návštěv s výjimkou věcí uvedených v článku 4 bodu 1 DPPMP-P. Vztahuje se na veškerá sportoviště provozovaná Městem Domažlice.
	*****

	6
	Soubor vlastních a cizích věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty, starožitnosti a umělecké předměty uvedených v příloze č. 2.
	*****

	7
	Soubor platných tuzemských i cizozemských bankovek a oběžných mincí v hotovosti a cenin v příručních pokladnách a trezorech, stravenek, vkladních a šekových knížek, platebních karet, cenných papírů a jiných obdobných dokumentů.
	*****

	8
	Soubor venkovního mobiliáře – lavičky, odpadkové koše, kontejnery, okrasné venkovní květináče, kanalizační poklopy, vánoční výzdoba, světelná signalizace, kamerový systém, hlásiče a reproduktory veřejného rozhlasu, veřejné a dekorativní osvětlení, párty stany, vodní šlapadla, lodičky.
	*****

	9
	Městská zeleň vedená v účetním inventárním seznamu pojištěného.
	*****

	10
	Cizí věci movité, na základě písemné smlouvy po právu užívané, uvedené na příloze č. 3 Expozice Pivovar HVOZD.
	*****

	11
	Zapůjčené exponáty uvedené v příloze č. 7 – Expozice Pivovar-Muzeum společného dědictví Region Domažlice – Furth im Wald.
	*****

	12
	Soubor vlastních i cizích platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí a cenin (včetně peněz v hotovosti) při přepravě.
	*****


3.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
Pro předmět pojištěný specifikovaný v  bodu 3.1. této pojistné smlouvy se sjednává pojištění pro případ jeho odcizení, zničení nebo poškození níže uvedenými pojistnými nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č.) a pojistná nebezpečí sjednány uvedené spoluúčasti.
	Pro pol. č.
	Pojistná nebezpečí
	Spoluúčast v Kč

	1 – 11
	Odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží.
	*****

	12
	Odcizení loupeží.
	*****

	1, 2
	Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení včetně úmyslného znečištění a poškrábání v rozsahu bodu 3.4.1. této pojistné smlouvy.
	*****

	3 – 6, 8 - 11
	Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení.
	*****


3.3. Místo pojištění
3.3.1. Pro jednotlivé položky specifikované v bodu 3.1. této pojistné smlouvy se jako místa pojištění sjednávají místa uvedená v tabulce níže:
	Pro pol. č.
	Místo pojištění

	1 - 11
	Katastrální územní města Domažlice uvedených v příloze č. 1.

	12
	Území České republiky.


3.3.2. Místo pojištění – Česká republika
Ujednává se, že kromě míst pojištění uvedených v bodu 3.3.1. této pojistné smlouvy, je místem pojištění všech předmětů pojištění (vyjma pol. č. 12), včetně pojištěných mobilních zařízení, též území České republiky. Pojištění pro území České republiky se sjednává s limitem maximálního ročního plnění (limit MRP) ve smyslu článku 15 bodu 6 VPPMO-P ve výši ***** Kč.
3.4. Zvláštní ujednání
3.4.1. Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení – rozšíření pojištění o úmyslné znečištění a poškrábání
Odchylně od článku 4 bodu 3 písm. k.c DPPSP-P se ujednává, že pojištění úmyslného poškození nebo zničení (tzv. vandalismu) se vztahuje i na úmyslné znečištění a poškrábání s tím, že pachatel nemusel být zjištěn. Toto ujednání se sjednává se souhrnným ročním limitem pojistného plnění ***** Kč.
3.4.2. Prostá krádež
Prostou krádeží se rozumí případy, kdy k odcizení došlo jiným způsobem než uvedeným v článku 20 bodu 12 VPPMO-P. Právo na pojistné plnění vznikne tehdy, pokud byla prostá krádež bezprostředně po zjištění ohlášena Policii ČR. Roční limit plnění pro škody způsobené prostou krádeží činí ***** Kč.
3.4.3. Výměna zámků
Ujednává se, že pojištění zahrnuje účelně a prokazatelně vynaložené náklady na pořízení nového zámku nebo zámkové vložky (vč. původního počtu klíčů) vnějších či vnitřních dveří budovy na místě pojištění, a to:
· po pojistné události, kterou je poškození nebo zničení zámků některým z pojistných nebezpečí uvedených v této pojistné smlouvě,
· po pojistné události, kterou je odcizení klíče,
· po ztrátě klíče v souvislosti s pojistnou událostí nastalou z příčiny pojistných nebezpečí uvedených v této pojistné smlouvě. 
Pojištění se sjednává jako pojištění prvního rizika s limitem pojistného plnění ve výši ***** Kč a spoluúčastí ve výši ***** Kč.
3.5. Limity plnění a způsoby zabezpečení
Při posuzování nároku na pojistné plnění je rozhodující, zda pachatelem překonané konstrukční prvky zabezpečení předmětů pojištění splňovaly požadovaný způsob zabezpečení. Pojišťovna poskytne plnění do limitů plnění, které odpovídají způsobu a kvalitě zabezpečení předmětů pojištění v době pojistné události.
Limity plnění a způsoby zabezpečení předmětu pojištění pro případ odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží jsou stanoveny v TABULCE 1 DPPMP-P, pokud není dále uvedeno jinak. Ujednává se, že limity plnění stupňů zabezpečení A0 až A14, B1 až B4 a C1 až C4 TABULKY  1 DPPMP-P se násobí koeficientem 2,00.
Pokud není pro některou položku stanoven u způsobu zabezpečení limit plnění, za limit plnění se pro tento způsob zabezpečení považuje limit plnění 1. rizika uvedený pro každou položku v bodu 3.1. této smlouvy.
Konstrukční prvky zabezpečení, které jsou použity v ujednáních o limitech plnění a způsobech zabezpečení, jsou definovány v článku 8 DPPMP-P Výklad pojmů.
3.5.1. Limit plnění a způsoby zabezpečení pro součásti budov a jiných staveb – pol. č. 1, 2 v bodu 3.1. této pojistné smlouvy
Pojišťovna poskytne pojistné plnění, pokud pachatel prokazatelně překoná překážky nebo se součásti budovy/stavby zmocní její demontáží použitím nástroje nebo nářadí, jako jsou šroubovák, kleště, maticový klíč apod. Vyplacené pojistné plnění za jednu pojistnou událost je omezeno částkou ***** Kč.
3.5.2. Limity plnění a způsoby zabezpečení pro pol. č. 3 – 6, 8, 10 a 11 v bodu 3.1. této pojistné smlouvy
Dojde-li k odcizení předmětu pojištění krádeží vloupáním, poskytne pojišťovna plnění do uvedených limitů plnění, které odpovídají způsobu a kvalitě zabezpečení předmětu pojištění:
A) Limit plnění ***** Kč 
Předmět pojištění je umístěn v uzamčeném místě pojištění.
B) Limit plnění ***** Kč 
Předmět pojištění je umístěn v uzamčeném místě pojištění, které splňuje stupeň zabezpečení A1, A2 a A3 TABULKY 1 DPPMP-P.
C) Limit plnění nad ***** Kč 
Předmět pojištění v době pojistné události umístěn v uzamčeném místě pojištění, jehož vstupní otvory jsou uzamčeny bezpečnostním zámkem nebo chráněny PZTS se svodem na pult centrální ochrany a splňuje zabezpečení A1, A2 a A3 TABULKY 1 DPPMP-P.
Za „uzamčené místo pojištění“ z hlediska posouzení zabezpečení se bude posuzovat celá budova nebo konkrétní místnost (např. počítačová učebna, kancelář, dílna, laboratoř…). 
Za stavebně ohraničený prostor se považuje i prostor ze sádrokartonových konstrukcí, sendvičových opláštění, jednoduchých opláštění profilovaným plechem apod.

Pro účely tohoto pojištění se krádeží se rozumí také přivlastnění si pojištěné věci tak, že se jí pachatel zmocnil dále uvedeným způsobem: 
a) do místa, kde byla pojištěná věc uzamčena nebo do pojištěné věci se dostal tak, že ji otevřel nástroji, které nejsou určeny k jejímu řádnému otevírání, nebo
b) v místě, kde byla pojištěná věc uzamčena, nebo v pojištěné věci se skryl, a po jejím uzamčení se věci zmocnil, nebo 
c) místo, kde byla pojištěná věc uzamčena nebo pojištěnou věc otevřel nelegálně zhotoveným duplikátem klíče, nebo originálním klíčem, jehož se zmocnil krádeží nebo loupeží. 
d) u kontejnerů se za prokazatelné překonání překážky chránící věc před odcizením mimo zabezpečený prostor považuje samotná hmotnost každé nádoby.
3.5.3. Limity plnění a způsoby zabezpečení pro soubor peněz a cenin při přepravě – pol. č. 12 v bodu 3.1. této pojistné smlouvy
Dojde-li k odcizení souboru peněz a cenin při přepravě loupeží, poskytne pojišťovna plnění do těchto limitů plnění, které odpovídají způsobu a kvalitě zabezpečení předmětu pojištění:
A) Limit plnění ***** Kč
Předmět pojištění je přepravován jednou osobou a je uložen v pevném, řádně uzavřeném zavazadle nebo v řádně uzavřené a řádně na těle připevněné ledvince nebo je uložen ve vnitřní kapse oblečeného oděvu.
B) Limit plnění ***** Kč
Předmět pojištění je přepravován jednou osobou, která je vybavena obranným prostředkem a přepravovaný předmět pojištění je uložen v pevném, řádně uzavřeném zavazadle nebo v řádně uzavřené a řádně na těle připevněné ledvince nebo je uložen ve vnitřní kapse oblečeného oděvu.
3.5.4. Městská zeleň
Ujednává se, že pojišťovna v případě pojistné události poskytne pojistné plnění ve výši odpovídající pořízení a výsadbě nové rostliny, keře nebo stromu stejného druhu, maximálně však do výše sjednaného limitu plnění prvního rizika.
4. Pojištění elektronických zařízení
Pojištění elektronických zařízení se řídí pojistnými podmínkami VPPMO-P, DPPEZ-P a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění v této pojistné smlouvě.
4.1. Předměty pojištění, pojistné částky a spoluúčasti
V souladu s ustanovením článku 3 DPPEZ-P se pojištění dle této pojistné smlouvy vztahuje na předměty pojištění uvedené pod jednotlivými položkami. Zároveň jsou pro jednotlivé předměty pojištění sjednány níže uvedené pojistné částky a spoluúčasti.


	Pol. č. 
	Specifikace předmětu pojištění
	Pojistná částka 
v Kč
	Spoluúčast v Kč

	1
	Soubor veškeré vlastní stacionární i přenosné elektroniky (vč. mobilních telefonů) a elektronických zařízení uvedených v účetním inventárním seznamu pojištěného.
	*****
	*****


Odchylně od tabulky výše se pro škody způsobené „krádeží, vloupáním“ a „pádem předmětu pojištění“ sjednává spoluúčast ***** % z pojistného plnění, minimálně ***** Kč.
4.2. Pojistná nebezpečí, rozsah pojištění
Pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 2 DPPEZ-P a dále v níže uvedeném rozsahu zvláštních ujednání.
	Pro pol. č.
	Rozsah zvláštních ujednání

	1
	Připojištění odcizení pro předměty umístěné v uzamčeném místě pojištění. 

	1
	Výluka škod vzniklých méně než 20letou povodňovou vlnou.


4.3. Místo pojištění
Pro jednotlivé položky specifikované v bodu 4.1. této pojistné smlouvy se jako místa pojištění sjednávají místa uvedená v tabulce níže.
	Pro pol. č.
	Místo pojištění

	1
	Katastrální území Města Domažlice dle přílohy č. 1.


Pro soubor mobilních elektronických zařízení (vč. mobilních telefonů), který je zahrnut v položce č. 1 v bodu 4.1. této pojistné smlouvy, se sjednává jako místo pojištění i území států Evropské unie.
4.4. Zvláštní ujednání
4.4.1. Připojištění odcizení pro předměty umístěné v uzamčeném místě pojištění
Pro předměty pojištění, pro které je podle bodu 4. této pojistné smlouvy sjednáno připojištění odcizení pro předměty umístěné v uzamčeném místě pojištění, se odchylně od článku 4 bodu 1 písm. a DPPEZ-P ujednává, že se pojištění vztahuje i na odcizení předmětu pojištění krádeží vloupáním nebo loupeží. Pojištění se však nevztahuje na ztrátu předmětu pojištění nebo jeho části s výjimkou případu, kdy byl předmět pojištění nebo jeho část ztracen v příčinné souvislosti s tím, že v místě pojištění nastalo a na předmět pojištění bezprostředně působilo některé ze živelních nebezpečí nevyloučených v této pojistné smlouvě.
Dojde-li k odcizení předmětu pojištění krádeží vloupáním nebo loupeží, řídí se maximální limit plnění 
z jedné pojistné události (dále jen „limit plnění“) způsobem zabezpečení předmětu pojištění v době, kdy k pojistné události došlo. Limity plnění a způsoby zabezpečení jsou uvedeny v následujících bodech této pojistné smlouvy.
4.4.2. Odcizení z uzamčeného místa pojištění
Ujednává se, že odcizením předmětu pojištění krádeží vloupáním z uzamčeného místa pojištění se pro účely tohoto pojištění rozumí přivlastnění si předmětu pojištění nebo jeho části v důsledku překonání následujících způsobů zabezpečení:
A) Limit plnění ***** Kč
Předmět pojištění byl umístěn v uzamčeném místě pojištění, jehož vstupní dveře byly uzamčeny zámkem s cylindrickou vložkou nebo bezpečnostním visacím zámkem.
B) Limit plnění ***** Kč
Předmět pojištění je umístěný v uzamčeném místě pojištění, jehož:
a) vstupní bezpečnostní dveře jsou uzamčeny všemi instalovanými zámky; a současně
b) okno, jiná prosklená část nebo zvenku přístupný otvor (světlík apod.), jejichž dolní část je umístěna níže než 2,5 m nad okolním terénem nebo nad přilehlými a snadno přístupnými konstrukcemi (schodiště, ochozy, pavlače, instalované lešenářské konstrukce, přístavky apod.), je opatřena okenicí, roletou, mříží nebo bezpečnostním zasklením; a současně
c) zeď (stěna) má tloušťku min. 15 cm a je zhotovena z plných cihel min. pevnosti P-10 nebo z jiného, z hlediska mechanické odolnosti proti krádeži vloupáním ekvivalentního materiálu. Strop, podlaha a zabezpečení otvorů (vyjma oken a dveří) musí vykazovat min. stejnou mechanickou odolnost proti krádeži vloupáním jako zeď (stěna).
4.4.3. Odcizení z motorového vozidla
Ujednává se, že odcizením předmětu pojištění krádeží vloupáním z vnitřního prostoru motorového vozidla nebo odcizením motorového vozidla, ve kterém se předmět pojištění nacházel, se pro účely tohoto pojištění rozumí přivlastnění si předmětu pojištění nebo jeho části v důsledku překonání následujících způsobů zabezpečení: 
A) Limit plnění ***** Kč
Motorové vozidlo bylo řádně uzavřeno a uzamčeno. Předmět pojištění se nacházel v zavazadlovém prostoru nebo v palubní schránce tak, aby nebyl zvenku vidět. Odcizení se přihodilo mezi 6:00 – 22:00 hod. Časové omezení neplatí, bylo-li vozidlo odstaveno v uzamčeném místě pojištění nebo na celodenně hlídaném parkovišti.
5. Společná ujednání
5.1. Limity maximálního ročního plnění
Pro věcné škody a finanční ztráty z pojištění podle této pojistné smlouvy vzniklé z příčin pojistných nebezpečí uvedených v tabulce níže se ujednávají společné (kumulované) limity maximálního ročního plnění (limity MRP) ve smyslu článku 20 bodu 6 VPPMO-P. Tyto limity plnění jsou horní hranicí plnění bez ohledu na ostatní ujednání této pojistné smlouvy.
	Pojistné nebezpečí
	Společný limit
 (kumul.) v Kč

	Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu
	*****

	Povodeň nebo záplava – pro místa pojištění nacházející se v povodňové zóně TZ1, TZ2
	*****

	Povodeň nebo záplava – pro místa pojištění nacházející se v povodňové zóně TZ3, TZ4
	*****

	Vichřice nebo krupobití
	*****

	Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení sněhových lavin
	*****

	Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů
	*****

	Tíha sněhu nebo námrazy
	*****

	Zemětřesení
	*****

	Voda vytékající z vodovodního zařízení, Zamrzání vody ve vodovodním potrubí
	*****

	Zpětné vystoupání vody – jde o sublimit maximálního ročního plnění, který je sjednán v rámci limitu MRP pro poj. nebezpečí Povodeň nebo záplava
	*****

	Kouř
	*****

	Aerodynamický třesk
	

	Náraz vozidla
	*****

	Přepětí
	*****

	Vniknutí atmosférických srážek 
	***** 
(pojistné plnění na 1 PU omezeno částkou *****Kč)

	Poškození zateplené fasády živočichy 
	***** 
(pojistné plnění na 1 PU omezeno částkou ***** Kč)





5.2. Zvláštní ujednání
5.2.1. Prokázaný pojistný zájem
Pojišťovna na základě jí dostupných informací získaných před uzavřením pojistné smlouvy považuje pojistný zájem pojistníka za prokázaný.

5.2.2. Cizí věci užívané - přechod vlastnictví na pojištěného
Ujednává se, že pojištěné cizí věci, které pojištěný po právu užívá na základě písemných smluv, jsou v případě převodu do vlastnictví pojištěného automaticky pojištěny v rozsahu této pojistné smlouvy do konce ročního pojistného období, v němž k převodu došlo.
5.2.3. Tolerance podpojištění
Ujednává se, že pokud pojistná částka předmětu pojištění v době pojistné události není nižší o více než ***** % než jeho pojistná hodnota, pojišťovna pro tento předmět neuplatní podpojištění ve smyslu § 2854 zákona č.89/2012 Sb.
5.2.4. Ujednání o aktualizaci pojistných částek
Pokud je pojištění sjednáno na novou cenu, pak se pro účely této pojistné smlouvy se ujednává, že ke dni sjednání pojištění odpovídají pojistné částky pojištěných věcí pojistné hodnotě, pojistitel akceptuje pojistné částky jako hodnotu nové věci ve smyslu pojistných podmínek a nenamítne podpojištění.
Zároveň se ujednává, že v případě pojištění na 1 pojistný rok víceletou pojistnou smlouvou provede pojistník nejpozději do 30 dnů před koncem pojistného roku revizi a aktualizaci pojistných částek resp. limitů plnění prvního rizika pro další pojistný rok. Do 15 dnů před koncem pojistného roku bude vypracován dodatek nebo nová verze této pojistné smlouvy, ve kterých bude aktualizace pojistných částek a limitů zapracována a v souvislosti s ní bude provedena případná úprava výše pojistného na další pojistný rok.
5.2.5. Vymezení pojistné události – povodeň, záplava, vichřice, krupobití nebo zemětřesení
Ustanovení článku 13 bodu 3 VPPMO-P se ruší a nahrazuje následujícím zněním:
Odchylně od bodu 2 tohoto článku se ujednává, že za jednu pojistnou událost způsobenou některým z pojistných nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití nebo zemětřesení se považují všechny události, ke kterým došlo z téže příčiny během souvislé doby 72 po sobě jdoucích hodin. Toto se vztahuje také na případy, kdy pojistná událost nastane z jedné příčiny na více místech pojištění.
5.2.6. Povodeň nebo záplava – zrušení karenční doby
Ujednává se, že ustanovení článku 14 bodu 4 VPPMO-P neplatí.
5.2.7. Ujednání o škodách a finančních ztrátách vzniklých menší než 20letou povodňovou vlnou
Pro škody, jejichž příčinou byla povodeň nebo záplava vzniklá v souvislosti s touto povodní, pro které kulminační průtok a povodňový objem vody příslušného toku naměřený správním orgánem příslušného povodí odpovídal menší než 20leté povodňové vlně, se sjednává maximální roční limit plnění ve výši *****Kč.
5.3. Pojistná doba
5.3.1. Pojistná smlouva se uzavírá na dobu určitou s počátkem pojištění 01. 01. 2025 a koncem pojištění 31. 12. 2029. Pojistné období je jeden rok. 
Pojišťovna i pojistník mají právo pojistnou smlouvu vypovědět ke konci každého pojistného období
s tím, že výpověď musí být druhé smluvní straně doručena nejméně 6 týdnů před jeho uplynutím.
Je-li výpověď doručena druhé smluvní straně později, pojištění zaniká až ke konci následujícího pojistného období.
5.4. Pojistné a jeho splatnost
5.4.1. Přehled pojistného k datu 01.01. 2025 za pojištění sjednaná v pojistné smlouvě:
	Název pojištění
	Roční pojistné v Kč

	Pojištění živelní
	***** Kč

	Pojištění odcizení
	***** Kč

	Pojištění elektronických zařízení
	***** Kč

	Roční pojistné celkem
	***** Kč


5.4.2. Ujednává se, že pojistné bude hrazeno na účet pojišťovny č. *****, variabilní symbol = číslo této pojistné smlouvy, konstantní symbol 3558, v následujících termínech a částkách: 
1. splátka ve výši ***** Kč je splatná k 31. 01. 2025,
2. splátka ve výši ***** Kč je splatná k 01. 04. 2025,
3. splátka ve výši ***** Kč je splatná k 01. 07. 2025,
4. splátka ve výši ***** Kč je splatná k 01. 10. 2025.
5.4.3. Pro další pojistné roky je splátka pojistného ve výši ***** Kč splatná vždy do 31. 01., 01. 04., 01. 07. a 01. 10. kalendářního roku. 
5.4.4. Dlužné pojistné má pojistník povinnost hradit na účet pojišťovny uvedený v upomínce.
5.4.5. Ujednává se, že nad rámec sjednaného pojistného nebudou účtovány poplatky za služby související
se sjednaným pojištěním.

5.5. Ujednání o bonifikaci
5.5.1. Pojišťovna na základě písemné žádosti pojistníka provede vyhodnocení škodního průběhu pojistné smlouvy a v případě příznivého škodního průběhu za uplynulý pojistný rok přizná pojišťovna bonifikaci z uhrazeného pojistného v následující výši:

	Škodní průběh
	Výše bonifikace

	0 % - 5 %
	***** %

	Od 5,01 % - 10 %
	***** %

	Od 10,01 % - 15 %
	***** %


5.5.2. Pojišťovna vyhodnotí předchozí škodní průběh této pojistné smlouvy za uplynulý pojistný rok nejpozději do 3 měsíců od ukončení tohoto pojistného roku a bonifikaci poukáže pojistníkovi jednorázově do 1 měsíce po jejím přiznání. 
5.5.3. Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného v daném pojistném roce. Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.
5.5.4. První vyhodnocení škodního průběhu bude provedeno za pojistný rok od 01. 01. 2025 do 31. 12. 2025. Překročí-li však škodní průběh v pojistném roce ***** %, nevznikne nárok na vyplacení bonifikace ani v roce následujícím, i kdyby pro ni jinak byly splněny předpoklady. Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného v daném pojistném roce. Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.
5.5.5. Škodním průběhem se rozumí v procentech vyjádřený poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k témuž pojistnému roku. Pro výpočet škodního průběhu se do vyplaceného pojistného plnění započítávají přijaté regresy. Vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné se započítává postupně do příslušných dalších let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých pojistných let je datum vzniku pojistné události.
5.5.6. Dále se ujednává, že je-li pojišťovně po výplatě bonifikace oznámena pojistná událost, jejímž důsledkem by bylo takové zvýšení předmětného škodního průběhu, které by nárok na bonifikaci rušilo, je pojistník povinen poskytnutou bonifikaci vrátit na účet pojišťovny.
6. Závěrečná ustanovení 
6.1. Pojistník dále prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti 
dle článku 9 VPPMO-P. 
6.2. Pojistník prohlašuje, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že podrobnosti týkající se osobních údajů jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dále na obchodních místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto rozsahu informuje i pojištěné. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních údajů. 
6.3. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění, se považují za odpovědi na otázky týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného rizika. Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich úplnost a pravdivost.
6.4. Pojistník uzavřením této pojistné smlouvy dále potvrzuje, že:
· pojišťovně/pojišťovacímu zprostředkovateli před uzavřením této pojistné smlouvy sdělil všechny své pojistné cíle, potřeby a požadavky, tyto byly řádně a úplně zaznamenány a žádné další nemá, 
· pojištění odpovídá jeho pojistným požadavkům a jeho pojistnému zájmu a zároveň prohlašuje, že mu byly pojišťovnou/pojišťovacím zprostředkovatelem úplně, jasně, srozumitelně a výstižně zodpovězeny všechny jeho dotazy ke sjednávanému pojištění,
· jsou všechny všechny jím uvedené odpovědi na písemné dotazy pravdivé a úplné, současně potvrzuje, že v případě kdy odpovědi nenapsal vlastnoručně, ověřil jejich správnost a tyto odpovědi jsou pravdivé a úplné,
· bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvě a v pojistných podmínkách a je si vědom, že v případě porušení ho mohou postihnout nepříznivé následky (např. zánik pojištění, snížení nebo odmítnutí pojistného plnění).
6.5. Smluvní strany se dohodly, že pokud tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákon o registru smluv), je tuto smlouvu (vč. všech jejich dodatků) povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto zákonem. Pojistník je povinen bezodkladně informovat pojišťovnu o zaslání smlouvy správci registru smluv zprávou do datové schránky. Pojistník je povinen zajistit, aby byly ve zveřejňovaném znění smlouvy skryty veškeré informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím nezveřejňují (především se jedná o osobní údaje a obchodní tajemství pojišťovny, při-čemž za obchodní tajemství pojišťovna považuje zejména údaje o pojistných částkách; o zabezpečení majetku; o bonifikaci za škodní průběh; o obratu klienta, ze kterého je stanovena výše pojistného; o sjednaných limitech/sublimitech plnění a výši spoluúčasti; o sazbách pojistného; o malusu/ bonusu. Nezajistí-li pojistník uveřejnění této smlouvy (vč. všech jejich dodatků) podle předchozího odstavce ani ve lhůtě 30 dní ode dne jejího uzavření, je oprávněna tuto smlouvu (vč. všech jejich dodatků) uveřejnit pojišťovna. V takovém případě pojistník výslovně souhlasí s uveřejněním této smlouvy (vč. všech jejich dodatků) v registru smluv.
Je-li pojistník osobou odlišnou od pojištěného, pojistník potvrzuje, že pojištěný dal výslovný souhlas s uveřejněním této smlouvy (vč. všech jejich dodatků) v registru smluv. Uveřejnění nepředstavuje porušení povinnosti mlčenlivosti pojišťovny.
6.6. Dokumenty k pojistné smlouvě
Předsmluvní dokumenty:
· Informační dokument o pojistném produktu (pouze v originále pro pojistníka)
· Předsmluvní informace (pouze v originále pro pojistníka)
	Pojistník prohlašuje, že se s obsahem všech těchto dokumentů řádně seznámil a je srozuměn s tím,
	že poskytují důležité informace o povaze uzavíraného pojištění a řadu upozornění na významná
	ustanovení pojistných podmínek. 
Dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy:
· Pojistné podmínky uvedené v  bodu 1.2. této pojistné smlouvy (pouze v originále pro pojistníka)
· Doložky uvedené v  bodu 1.3. této pojistné smlouvy
· Příloha č. 1  - Seznam katastrálních území
· Přiloha č. 2 - Soubor věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty, starožitnosti a umělecké předměty (vlastní a cizí)
· Příloha č. 3 - Soubor po právu užívaných cizích věcí Expozice Pivovar HVOZD
· Příloha č. 4 - Seznam příspěvkových organizací
· Příloha č. 5 - Seznam školských příspěvkových organizací
· Příloha č. 6 – Seznam pojištěných vozidel
· Příloha č. 7 - Seznam exponátů – muzeum společného dědictví Region Domažlice – Furth im Wald
· DOLOŽKA_Pojištění_majetku
	Pojistník prohlašuje, že se s obsahem uvedených dokumentů, tvořících nedílnou součást pojistné
	smlouvy, řádně seznámil a je srozuměn s tím, že se smluvní vztah řídí rovněž těmito dokumenty,
	z nichž pro strany vyplývají práva a povinnosti (dokumenty mají stejnou právní závaznost, jako je
	závaznost pojistné smlouvy). Jako pojistník dále seznámí pojištěné s obsahem této pojistné
	smlouvy včetně uvedených pojistných podmínek. 
6.7. Dále pojistník potvrzuje, že mu výše uvedené dokumenty, tj. předsmluvní dokumenty a dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy, byly poskytnuty v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy způsobem, který si zvolil. 
6.8. Smluvní strany prohlašují, že si pojistnou smlouvu před jejím uzavřením přečetly, že byla uzavřena podle jejich vůle, určitě, srozumitelně, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek.
6.9. Tato pojistná smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistník a jeden pojišťovna.
6.10. Pojistník souhlasí s tím, aby pojišťovna použila informace uvedené v této pojistné smlouvě pro svou referenční listinu.
6.11. Tato pojistná smlouva může být měněna, doplňována nebo upřesňována pouze oboustranně odsouhlasenými, písemnými a očíslovanými dodatky.

	V Praze 
za pojišťovnu 
Generali Česká pojišťovna a.s.                                                                                                
	 

za pojistníka 
Město Domažlice







	

. . . . . . . . . . . . . . . .
*****
 Manažer 11.12.2024

	

. . . . . . . . . . . . . . . .
*****
upisovatel senior 11.12.2024
	

. . . . . . . . . . . . . . . .
Bc. Stanislav Antoš,
starosta 16.12.2024
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Generali Ceska pojistovna a.s. Adresa: Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika ICO: 45272956, DIC: CZ6990012730R: zapsana v obchodnim
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